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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 2. srpna 2006,
kterym se méni rozhodnuti 2001/844/ES, ESUO, Euratom
(2006/548/ES, Euratom)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 218 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢linek 131 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28
odst. 1 a ¢l. 41 odst. 1 této smlouvy,

vzhledem k témto ddévodiim:

Podle ¢. 2 odst. 1 bezpecnostnich piedpisi Komise
uvedenych v pfiloze k  rozhodnuti  Komise
2001/844[ES, ESUO, Euratom (!) ¢len Komise odpo-
védny za bezpecnostni otdzky pfijme vhodnd opatient,
aby zajistil, Ze mimo jiné i externi smluvni partnefi
Komise dodrzuji pfi nakladani s utajovanymi skutec-
nostmi EU v Komisi jeji bezpecnostni pravidla.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 bezpeénostnich ptedpisti Komise
uvadi, Ze clenské stity, ostatni organy jakoZ i instituce,
tfady a agentury ziizené Smlouvami nebo na jejich
zdkladé mohou ziskat utajované skutecnosti EU pod
podminkou, Ze zajisti, aby mimo jiné externi smluvni
partnefi clenského stitu v rdmci dfadoven a prostor
uvedenych subjektil pfi praci s utajovanymi skute¢nostmi
dodrzovali pravidla zcela odpovidajici bezpe¢nostnim
pravidlim Komise.

" UF. vést. L 317, 3.12.2001, s. 1. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2006/70/ES, Euratom (Uf. vést. L 34, 7.2.2006, s. 32).

()

Bezpecnostni predpisy Komise v soucasné dobé neobsa-
huji ustanoveni o uplatiiovani zdkladnich zdsad
a minimdlnich norem z nich vyplyvajicich v ptipadg,
kdy Komise na externi subjekty smlouvou nebo gran-
tovou dohodou pfendsi tikoly, jez se tykaji, predstavuji
a/nebo obsahuji utajované skute¢nosti EU.

Je proto tieba zapracovat v tomto sméru do bezpe¢nost-
nich predpist Komise a do bezpecnostnich pravidel
k nim pfipojenych specifické a spole¢né minimaln{
normy.

Clenské stity by tyto spolecné minimédlni normy mély
také dodrzovat, a to v piipadé opatfeni, kterd maji byt
pifijata podle vnitrostitnich pravidel, pokud smlouvou
nebo grantovou dohodou prendseji na externi subjekty
uvedené v ¢l. 2 odst. 2 bezpecnostnich piedpistt Komise
tkoly, jez se tykaji, pfedstavuji a/nebo obsahuji utajované
skute¢nosti EU.

Tyto spole¢né minimdlni normy by se mély uplatiiovat,
aniz by byly dotceny jiné p¥islusné akty, predevsim smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne
31. bfezna 2004 o koordinaci postupti pfi zaddvan{
vefejnych  zakdzek na stavebni price, dodavky
a sluzby (), nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
ze dne 25. cervna 2002, které stanovi finanéni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (%)
a nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢&. 2342/2002 (%)
o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 a zejména k ¢lankdm 106 a 107 tohoto
nafizen,

() Uk vést. L 134, 30.4.2004, s. 114. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim Komise (ES) ¢. 2083/2005 (Uf. vést. L 333, 20.12.2005,
s, 28).

() Ut vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
(*) Uf. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES, Euratom) ¢. 12612005 (Ut. vést. L 201, 2.8.2005,
s. 3).
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ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Bezpecnostni piedpisy Komise uvedené v pifloze rozhodnuti
2001/844/ES, ESUO, Euratom se méni takto:

1. V ustanoven{ ¢l. 2 odst. 1 se dopliuje novy pododstavec,
ktery zni:

,Pokud se smlouva nebo grantovd dohoda uzaviend mezi
Komisi a externim smluvnim partnerem nebo pijemcem
tykd zpracovani utajovanych skute¢nosti EU v prostorach
smluvntho partnera nebo pifjemce, musi byt opatien,
kterd ma tento smluvni partner nebo piijemce pfijmout,
aby pfi nakldddni s utajovanymi skutecnostmi EU zajistil
dodrzovéni pravidel uvedenych v ¢ldnku 1, nedilnou soucist{
smlouvy nebo grantové dohody.“

2. Bezpecnostni pravidla stanovend v piiloze k bezpecnostnim
piedpisim Komise se méni takto:

a) V oddilu 5.1 se v &asti I dopliuje tato véta:

,Tyto minimalni normy se rovnéz uplatni v piipadé, kdy
Komise smlouvou nebo grantovou dohodou pfendsi
tikoly, jez se tykaji, predstavuji a/nebo obsahuji utajované
skute¢nosti EU tykajici se pramyslovych nebo jinych
subjektil: tyto spolecné minimdlni normy jsou uvedeny
v oddilu 27 &asti 11

b) V csti II ptilohy tohoto rozhodnuti se dopliiuje oddil 27.
¢) V dodatku 6 jsou doplnény tyto zkratky:

,DSA: stanoveny bezpe¢nostni tfad (Designated Security
Authority)

FSC: bezpecnostni provérka zafizeni (Facility Security
Clearance)

FSO: bezpecnostni pracovnik zaifzeni (Facility Security
Officer)

PSC: zaméstnaneckd bezpecnostni provérka (Personnel
Security Clearance)

SAL: bezpecnostni dopis (Security Aspects Letter)
SCG: pokyny k utajeni (Security Classification Guide)*.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Uednim
vestniku Evropské unie.

V Bruselu dne 2. srpna 2006.

Za Komisi
Siim KALLAS
mistoptedseda
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PRILOHA

,27. SPOLECNE MINIMALNI NORMY PRUMYSLOVE BEZPECNOSTI
27.1 Uvod

Tento oddil se tykd bezpecnostnich aspekt primyslovych ¢innosti, které souviseji se sjedndvanim a udélovanim smluv
a grantovych dohod, jimiz se dkoly tykajici se, predstavujici ajnebo obsahujici utajované skutec¢nosti EU a jejich vykon
pfendsi na prumyslové a jiné subjekty, a to v¢etné pfeddvani utajovanych skutecnostni EU a piistupu k nim béhem
zaddvani vefejnych zakdzek a vyzev pro ptedklddani nabidek (v pribéhu lhity pro pfedklddani nabidek a jedndni pred
uzavienim smlouvy).

27.2 Definice

Pro tGcely téchto spole¢nych minimdlnich norem se pouZiji tyto definice:

a) ,utajovand smlouva: jakdkoli smlouva nebo grantovd dohoda o doddvce zbozi, provedeni stavebnich praci, poskytnuti
volnych budov nebo poskytovdni sluzeb, jejiz vykon vyzaduje nebo znamend piistup k utajovanym skutecnostem EU
nebo jejich vytvorent;

b) ,utajovand subdodavatelskd smlouva‘: smlouva, kterou uzavird dodavatel nebo pifjemce grantu s jinym dodavatelem
(tj. subdodavatelem) ohledné dodévky zbozi, provedeni stavebnich praci, poskytnuti budov nebo poskytovani sluzeb,
jejiz vykon vyZaduje nebo znamend piistup k utajovanym skutecnostem EU nebo jejich vytvofent;

) ,dodavatel: hospodéfsky subjekt nebo pravnickd osoba, kterd md préavni zplsobilost uzavirat smlouvy nebo byt
pifjemcem grantu;

d) stanoveny bezpecnostni tifad (DSA): tifad odpovédny Ndrodnimu bezpetnostnimu tiadu (NBU) piislusného clen-
ského stdtu, ktery odpovidd za sdélovani ndrodni politiky v otdzkich primyslovych tajemstvi primyslovym nebo
jinym subjektim a za vedeni a pomoc pii jejim provadéni. Funkce DSA mohou byt vykondviny NBU;

e) Jbezpecnostni provérka zaifzeni (FSC): spravni rozhodnuti NBU/DSA, Ze zafizeni miZe z bezpenostniho hlediska
zajistit dostate¢nou bezpecnostni ochranu utajovanych skutecnosti EU ur¢itého stupné utajeni a Ze jeho zaméstnanci,
kteti musi mit pfistup k utajovanym skute¢nostem EU, maji vhodnou bezpecnostni provérku a jsou pouceni
o nutnych bezpecnostnich pozadavcich pro piistup k utajovanym skutecnostem a jejich ochrang;

f) ,promyslovy a jiny subjekt: dodavatel nebo subdodavatel podnikajici v oblasti doddvek zbozi, provddéni stavebnich
praci nebo poskytovéani sluzeb; muize se jednat o primyslové, obchodni, védecké, vyzkumné, vzdéldvaci nebo rozvo-
jové subjekty nebo subjekty poskytujici sluzby;

g) ,pramyslové tajemstvi: uplatitovani ochrannych opatfeni a postupt k pfedchdzeni ztratdm nebo vyzrazeni utajovanych
skutecnosti EU, které md k dispozici dodavatel nebo subdodavatel v rdmci jedndni pfed uzavienim smlouvy i pfi
uzavirdni utajované smlouvy, a k zji§téni nebo ndpravé takovych ztrdt nebo vyzrazenf;

=

Nérodni bezpecnostni tifad (NBU) orgén vykonné moci ¢lenského stitu EU, ktery méd v rdmci tohoto clenského stitu
tplnou odpovédnost v oblasti ochrany utajovanych skute¢nosti EU;

i) ,celkova troven bezpecnostni klasifikace smlouvy*: rozhodnuti o stupni utajeni tplné smlouvy nebo grantové dohody
vychdzejici z utajeni informace a/nebo materidlu, ktery md nebo miize byt vytvofen, pfeddn nebo zpiistupnén na
zdklad¢ jakéhokoli prvku plné smlouvy nebo grantové dohody. Celkovy stupefl utajeni smlouvy nesmi byt niZ$i nez
nejvyssi stupenn utajeni nékterého z jejich prvkd; mize vsak byt vyssi diky spojeni téchto prvkd;

j) bezpecnostni dopis (SAL): zvldstni smluvni podminky vydané zadavatelem, které tvoii nedilnou soucdst utajované
smlouvy, s niZz souvisi pfistup k utajovanym skute¢nostem EU nebo jejich vytvofeni, a které identifikuji bezpe¢nostni
pozadavky nebo prvky utajované smlouvy, které vyzaduji bezpe¢nostni ochranu;

k) ,pokyny k utajeni: dokument, ktery popisuje utajované prvky programu, smlouvy nebo grantové dohody a urcuje
pouzitelné stupné utajeni. SCG mohou byt v pribéhu realizace programu, smlouvy nebo grantové dohody rozsifeny
a stupné utajeni informaci mohou byt zménény nebo snizeny. SCG musi byt soucdsti SAL.
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27.3 Organizace

a)

b)

o

&

o

27

=

&

Komise muZe utajovanou smlouvou prevést tkoly tykajici se, predstavujici ajnebo obsahujici utajované skute¢nosti EU
na promyslové nebo jiné subjekty v ¢lenském staté.

Komise zajisti pii zaddvdn{ utajovanych smluv splnéni viech pozadavkii vyplyvajicich z téchto minimélnich norem.

Za ticelem uplatilovani téchto minimdlnich norem na priimyslové tajemstvi Komise zapoji pfislusny NBU nebo vice
téchto piislusnych Gfadt. NBU miiZe tyto tikoly pfevést na jeden nebo vice DSA.

Uplnou odpovédnost za ochranu utajovanych skutecnosti EU v primyslovém nebo jiném subjektu méd vedeni téchto
subjektd.

Pokazdé, kdyZ se uzavird utajovand smlouva s dodavatelem nebo se subdodavatelem, kterd spadd do plisobnosti téchto
minimdlnich norem, Komise a/nebo piipadné NBU/DSA bez zbytecného prodleni uvédomi NBU/DSA ¢lenského stitu,
ve kterém md dodavatel nebo subdodavatel sidlo.

4 Utajované smlouvy a rozhodnuti o pfidéleni grantu

Utajeni smluv nebo grantovych dohod musi zohlednit tyto zdsady:

— Komise v piipadé potieby uruje takové prvky utajované smlouvy, které vyzaduji ochranu a nésledné utajent;
Komise pfi tom musi vzit do Gvahy ptivodni stupen utajeni, ktery ptvodce informace stanovil pfed uzavienim
utajované smlouvy,

— celkovy stupefi utajeni smlouvy nesmi byt nizsi nez nejvyssi stupenn utajeni kteréhokoli z jejich prvka,
— utajované skutecnosti EU vzniklé v rdmci smluvnich ¢innosti jsou utajovany podle pokynil k utajeni,

— Komise v piipadé potieby, po konzultaci s ptivodcem a po informovéni viech zdcastnénych stran odpovidad za
zménu celkového stupné utajeni smlouvy nebo utajeni kteréhokoli z jejich prvkd,

— utajované skutecnosti pfedané dodavateli nebo subdodavateli nebo vzniklé v ramci smluvni ¢innosti nesmi byt
pouzity k jinym dcelim nez tém, které jsou definoviny v utajované smlouvé, a bez predchoziho pisemného
souhlasu ptvodce nesmi byt sdéloviny tietim strandm.

Komise a NBU/DSA piislusnych clenskych stitti odpovidaji za to, aby dodavatelé a subdodavatelé, s nimiz byla
uzaviena utajovand smlouva obsahujici utajované skutecnosti stupné utajeni CONFIDENTIEL UE nebo vyssiho stupné,
piijali v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi predpisy veskerd vhodnd opatfeni k ochrané téchto utajovanych skute¢-
nosti EU, které jim byly pfeddny nebo které vznikly v rdmci realizace utajované smlouvy. Nedodrzeni bezpecnostnich
pozadavki mazZe vyustit v rozvazani utajované smlouvy.

Vsechny pramyslové nebo jiné subjekty, s nimiz byla uzaviena utajovand smlouva umoziujici piistup k utajovanym
skutecnostem stupné utajeni CONFIDENTIEL UE nebo vysstho, musi byt drZiteli vnitrostdtntho FSC. FSC vyddvd
NBU/DSA c¢lenského stitu a potvrzuje jim, Ze piislusné zafizeni mizZe zajistit vhodnou bezpecnostni ochranu

utajovanych skute¢nosti EU, kterd bude odpovidat danému stupni utajeni.

Pokud je uzaviena utajovand smlouva, bezpecnostni pracovnik zafizeni (FSO) jmenovany fdicimi pracovniky doda-
vatele nebo subdodavatele odpovidd za podani Zddosti o zaméstnanecké bezpecnostni provérky (PSC) pro viechny
osoby zaméstnané primyslovym nebo jinym subjektem se sidlem v ¢lenském stété EU, jejichz tikoly vyzaduji pfistup
k informacim stupné utajeni CONFIDENTIEL UE nebo vyssiho, které jsou predmétem utajované smlouvy; uvedené
provérky vyddvi NBU/DSA tohoto ¢lenského statu podle vnitrostatnich pravnich predpisti.

Utajované smlouvy musi obsahovat SAL definované v bodu 27.2 pism. j). SAL musi obsahovat SCG.

Pied zahijenim vyjedndvaciho fizeni sméfujictho k uzavieni utajované smlouvy Komise kontaktuje NBU/DSA clen-
ského stétu, ve kterém ma dotéeny primyslovy nebo jiny subjekt sidlo, za Gcelem ziskdni potvrzeni, Ze tento subjekt
je drzitelem platné provérky FSC, kterd odpovidd stupni utajeni smlouvy.
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p)

Zadavatel nesmi uzaviit utajovanou smlouvu se zvolenym hospoddiskym subjektem diive, nez obdrzi platnou
provérku FSC.

Pokud tak nestanovi vnitrostdtni pravni predpisy clenského stitu, provérka FSC se nevyzaduje v piipadé smluv
obsahujicich informace stupné utajeni RESTREINT UE.

Vyzvy k predkldddni nabidek tykajici se utajovanych smluv musi obsahovat pozadavek, aby hospodaisky subjekt,
ktery nabidku nepfedloZi nebo neni zvolen, vritil ve stanovené lhité veskerou dokumentaci.

Dodavatel bude pravdépodobné muset sjedndvat utajované smlouvy se subdodavateli na riiznych tirovnich. Dodavatel
odpovidd za to, Ze jsou vsechny subdodavatelské cinnosti vykondvdny v souladu se spole¢nymi minimdlnimi
normami obsazenymi v tomto oddilu. Dodavatel v§ak nesmi utajovanou skute¢nost EU nebo materidl subdodavateli
pfedat bez ptedchoziho pisemného souhlasu piivodce.

Podminky, na jejichz zdkladé mtze dodavatel uzaviit subdodavatelskou smlouvu, musi byt uvedeny v oznidmeni
o vefejné zakdzce nebo ve vyzvé k predklddani nabidek a v utajované smlouvé. Bez vyslovného pisemného souhlasu
Komise nemiize byt subdodavatelskd smlouva uzaviena se subjekty se sidlem ve stté, ktery neni clenem EU.

V pribéhu realizace utajované smlouvy Komise ve spolupraci s pifslusnym DSA/NBU monitoruji dodrzovani viech
téchto bezpecnostnich pfedpist. Jakékoli uddlosti, které by mohly ovlivnit bezpecnost, musi byt nahldseny podle
ustanoveni ¢dsti Il oddilu 24 téchto bezpetnostnich pravidel. Jakdkoli zména provérky FSC nebo jeji odnéti musi byt
neprodlené sdéleny Komisi a jakémukoli NBU/DSA, kterému bylo jeji udéleni oznimeno.

Pokud dojde k ukoncenf utajované smlouvy s dodavatelem nebo subdodavatelem, Komise anebo pfipadné NBU/DSA
bez zbyte¢ného prodleni uvédomi NBU/DSA clenského stdtu, ve kterém md dodavatel nebo subdodavatel sidlo.

Dodavatelé a subdodavatelé budou dodrzovat spole¢né minimilni normy obsazené v tomto oddilu a zachovdvat
davérnost utajovanych skutecnosti i po skonceni nebo zruseni utajované smlouvy nebo utajované subdodavatelské
smlouvy.

V dopise SAL nebo v jinych pfislusnych ptedpisech upravujicich bezpecnostni pozadavky bude upraveno nakladani
s utajovanymi skute¢nostmi po skonéeni utajované smlouvy.

Povinnosti a podminky uvedené v tomto oddilu se p¥iméfené pouZiji na postupy piijimani rozhodnuti o pfidéleni
grantu a zejména na pifjemce téchto grantti. Rozhodnuti o pridéleni grantu upravi veskeré povinnosti pifjemce.

27.5 Navstévy

Navstévy pracovnik Komise v souvislosti s utajovanymi smlouvami v pramyslovych nebo jinych subjektech v ¢lenskych
stitech, které providéji utajované smlouvy, musi byt organizoviny ve spoluprici s piislusnym NBU/DSA. Vzdjemné
ndvstévy zaméstnanci pramyslovych a jinych subjektd v rdmci smlouvy tykajici se utajovanych skute¢nosti EU musi
byt organizovany mezi pifslusnymi NBU/DSA. Piislusné NBU/DSA, jichz se smlouva obsahujici utajované skute¢nosti EU
tykd, se mohou dohodnout na postupu, na zdkladé néhoz mohou byt ndvstévy zaméstnanch primyslovych a jinych
subjektd organizovany pifmo.

27.6 Pfeddviani a pfenos utajovanych skuteénosti EU

a)

Pokud jde o preddvani utajovanych skutecnosti EU, pouziji se ustanoveni ¢asti Il oddilu 21 téchto bezpecnostnich
pravidel. Za tcelem doplnéni téchto pravidel se pouzije jakykoli postup platny mezi ¢lenskymi stéty.

Mezindrodni pfenos utajovanych materidld EU tykajicich se utajovanych smluv se uskuteciiuje v souladu
s vnitrostitnimi postupy ¢lenskych sttt Pii kontrole bezpecnostnich opatfeni mezindrodnich pfenosii se pouZiji
tyto zdsady:

— bezpecnost musi byt zajisténa ve vSech stddiich pfenosu za viech okolnosti, a to z mista pivodu do mista
kone¢ného uréeni,

— stupenl ochrany prislusné zdsilky se ur¢uje podle nevyssiho stupné utajeni materidlu, ktery zdsilka obsahuje,
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— je-li to vhodné, ziskdvaji dopravni spolecnosti provérku FSC. V téchto piipadech musi mit zaméstnanec, ktery se
zasilkou naklddd, bezpecnostni provérku podle téchto spole¢nych minimélnich norem uvedenych v tomto oddile,

— cesty jsou pokud mozno realizovany z mista urceni do mista urceni bez preruseni a podle okolnosti co nejrychleji,

— kdykoli je to mozné, mély by cesty vést pouze po tzemi ¢lenskych stdtd EU. Cesty po Gizem{ stdtu, ktery neni
¢lenem EU, by se mély vyuzivat pouze na zdkladé povoleni NBU/DSA jak stitu, ktery zdsilku vyslal, tak stétu,
ktery je jejim pifjemcem,

— pfed jakymkoli pohybem utajovaného materidlu EU musi vysilajici subjekt vypracovat pldn pfenosu, ktery schva-
luje piislusny NBU/DSA.“




